
2008 m. lapkričio 25 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Fastweb prieš Komisiją

(Byla T-188/07) (1)

(Valstybės pagalba — Subsidijos skaitmeniniams dekoderiams
įsigyti — Telekomunikacijos — Komisijos sprendimas, pripa-
žįstantis pagalbą nesuderinama su bendrąja rinka — Vals-
tybės narės sprendimas, priimtas tuo metu, kai nagrinėjamas
ieškinys dėl panaikinimo, nepradėti įmonėms, skundžiančioms
Komisijos sprendimą, suteiktos pagalbos susigrąžinimą —
Suinteresuotumo pareikšti ieškinį teisme išnykimas — Nerei-

kalingumas priimti sprendimą)

(2009/C 32/66)

Proceso kalba: italų

Šalys

Ieškovė: Fastweb SpA (Milanas, Italija), atstovaujama advokatų
M. Merola ir T. Ubaldi

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
B. Martenczuk, G. Conte ir E. Righini

Atsakovės pusėje į bylą įstojusios šalys: Sky Italia Srl (Roma, Italija),
atstovaujama advokatų F. González Díaz ir D. Gerard, ir Centro
Europa 7 Srl (Roma), atstovaujama advokatų R. Mastroianni,
F. Ferraro ir M. Condinanzi

Dalykas

Prašymas panaikinti 2007 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimą
2007/374/EB dėl valstybės pagalbos C 52/2005 (ex NN
88/2005, ex CP 101/2004), kurią Italijos Respublika suteikė
skirdama subsidijų skaitmeniniams dekoderiams įsigyti
(OL L 147, p. 1)

Rezoliucinė dalis

1. Nėra reikalo priimti sprendimą dėl šio ieškinio.

2. Kiekviena šalis padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 170, 2007 7 21.

2008 m. spalio 8 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Koinotita Grammatikou prieš Komisiją

(Byla T-13/08) (1)

(Ieškinys dėl panaikinimo — Sanglaudos fondas — Tiesio-
ginio ryšio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2009/C 32/67)

Proceso kalba: graikų

Šalys

Ieškovė: Koinotita Grammatikou (Graikija), atstovaujama advo-
katų M. Chaïntarlis ir A. Papakonstantinou

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
D. Triantafyllou ir L. Flynn

Dalykas

Prašymas panaikinti 2004 m. gruodžio 21 d. Komisijos spren-
dimą C(2004) 5509 dėl finansinės paramos iš Sanglaudos fondo
skyrimo Sąvartyno statybos Šiaurės rytų Atikos regione esan-
čioje vietovėje Mavro Vouno Grammatikuo projekto įgyvendi-
nimui

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį kaip nepriimtiną.

2. Koinotita Grammatikou padengia bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 79, 2008 3 29.

2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje AEPI prieš Komisiją

(Byla T-392/08 R)

(Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Komisijos spren-
dimas, kuriuo nurodyta nutraukti suderintus veiksmus autorių
teisių kolektyvinio valdymo srityje — Prašymas sustabdyti

vykdymą— Skubos nebuvimas)

(2009/C 32/68)

Proceso kalba: graikų

Šalys

Ieškovė: AEPI Elliniki Etaireia pros Prostasian tis Pnevmatikis Idiokti-
sias AE (Atėnai, Graikija), atstovaujama advokatų
P. Xanthopoulos ir T. Asprogerakas Grivas

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
T. Christoforou ir F. Castillo de la Torre
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Dalykas

Prašymas sustabdyti 2008 m. liepos 16 d. galutinio Komisijos
sprendimo C(2008) 3435, susijusio su procedūra pagal
EB 81 straipsnį ir EEE susitarimo 53 straipsnį (byla COMP/C2/
38.698 — CISAC), 3 straipsnio vykdymą.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones.

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą.

2008 m. lapkričio 14 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje GEMA prieš Komisiją

(Byla T-410/08 R)

(Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Komisijos spren-
dimas, kuriuo nurodyta nutraukti suderintus veiksmus autorių
teisių kolektyvinio valdymo srityje — Prašymas sustabdyti

vykdymą— Skubos nebuvimas)

(2009/C 32/69)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Gesellschaft für musikalische Aufführungs- und mechanische
Vervielfältigungsrechte (GEMA) (Berlynas, Vokietija), atstovaujama
advokatų R. Bechtold ir I. Brinker, padedamų profesoriaus
J. Schwarze

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
F. Castillo de la Torre, O. Weber ir A. Antoniadis

Dalykas

Prašymas sustabdyti 2008 m. liepos 16 d. galutinio Komisijos
sprendimo C(2008) 3435, susijusio su procedūra pagal
EB 81 straipsnį ir EEE susitarimo 53 straipsnį (byla COMP/C2/
38.698 — CISAC), 3 straipsnio ir 4 straipsnio 2 ir 3 dalių, kiek
tai susiję su ieškove, vykdymą.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones.

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą.

2008 m. gruodžio 5 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje KODA prieš Komisiją

(Byla T-425/08 R)

(Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Komisijos spren-
dimas, kuriuo nurodyta nutraukti suderintus veiksmus autorių
teisių kolektyvinio valdymo srityje — Prašymas sustabdyti

vykdymą— Skubos nebuvimas)

(2009/C 32/70)

Proceso kalba: danų

Šalys

Ieškovė: KODA (Kopenhaga, Danija), atstovaujama advokatų
K. Dyekjær ir J. Borum

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
F. Castillo de la Torre ir N. Rasmussen

Dalykas

Prašymas sustabdyti 2008 m. liepos 16 d. galutinio Komisijos
sprendimo C(2008) 3435, susijusio su procedūra pagal
EB 81 straipsnį ir EEE susitarimo 53 straipsnį (byla COMP/C2/
38.698 — CISAC), 4 straipsnio 2 ir 3 dalių vykdymą.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones.

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą.

2008 m. lapkričio 20 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje SIAE prieš Komisiją

(Byla T-433/08 R)

(Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Komisijos spren-
dimas, kuriuo nurodyta nutraukti suderintus veiksmus autorių
teisių kolektyvinio valdymo srityje — Prašymas sustabdyti

vykdymą— Skubos nebuvimas)

(2009/C 32/71)

Proceso kalba: italų

Šalys

Ieškovė: Società Italiana degli Autori ed Editori (SIAE) (Roma, Italija),
atstovaujama advokatų M. Siragusa, M. Mandel, L. Vullo ir
S. Valentino

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama V. Di Bucci ir
F. Castillo de la Torre
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